{(» FORGAST

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Grill rulant

FGO09600 / FG09602 / FG09614

- TRADUCEREA INSTRUCTIUNII ORIGINALE -

{» FORGAST



1. SIGURANTA 3

2. DESTINATIA UTILIZARII 4
3. CONSTRUCTIA APARATULUI 4
4. DATE TEHNICE 5
5. TRANSPORT SI DEPOZITARE 5
6. INSTALARE 5
7. OPERARE 6
8. CURATARE SI INTRETINERE 6
9. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA 7
10. CONDITII GENERALE DE GARANTIE - FORGAST 8

NOTA:
Aceastd instructiune a fost tradusa din instructiunea originala in limba
engleza, utilizand inteligenta artificiala si traducere automata.
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Va multumim pentru achizitionarea gratarului rulant FORGAST.

& Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, este necesar sa cititi cu atentie aceasta instructiune de
utilizare Thainte de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura func-
tionarea fara defectiuni si siguranta utilizarii.

Instructiunea trebuie pastrata fntr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producator, ne rezervam dreptul
de a modifica parametrii si solutiile tehnice Tn scopul imbunatatirii continue a calitatii produselor noastre. Informatiile
si parametrii continuti Tn aceasta instructiune pot diferi de realitate, insa nu afecteaza in mod semnificativ utilizarea
aparatului.

1. SIGURANTA

1. Dupa livrarea aparatului, este absolut necesar sa se verifice starea acestuia in ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune de
transport. in cazul constatarii unor neconformitati sau daune, trebuie respectate prevederile Conditiilor Generale de Garantie. in niciun
caz nu trebuie utilizat un aparat deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate provoca vatamari corporale, deteriorarea aparatului

sau alte pierderi pentru care producdtorul nu Isi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.
3. Aparatul trebuie utilizat in conditiile prevazute n instructiuni si conform domeniului pentru care a fost proiectat si fabricat.

4.1n timpul utilizdrii aparatului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se vedea capitolul Curétare). Aceasta se aplica si tu-
turor conexiunilor electrice externe. In cazul unui contact necorespunzitor cu apa, aparatul trebuie scos din functiune, deconectat de Ia
sursa de alimentare si supus verificarii de catre un service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate cauza electrocutare
si pericol de viata.

5. Niciodata nu trebuie sa deschideti singur carcasa aparatului. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura o racire
corespunzatoare a aparatului. Nu trebuie sa introduceti in orificiile aparatului niciun element care nu face parte din echipamentul stan-

dard sau optional.

6. Priza de alimentare trebuie manevrata cu mana uscata . La deconectarea prizei trebuie sa o apucati pe aceasta, niciodata de cablul de alimentare .
Trebuie s& verificati starea prizei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defecte sau function&ri necorespunzitoare, trebuie

sa opriti aparatul din exploatare si sa contactati service-ul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnarii sau caderii aparatului, inainte de a continua exploatarea, se va solicita verificarea sau repararea acestuia de citre un ser-
vice autorizat Forgast. Nu se vor efectua niciodata incercari de reparatie independentd, deoarece acest lucru poate pune in pericol viata.

Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale aparatului.

8.1n cazul constatarii unor deterioréri ale cablului de alimentare sau ale mufei, acestea trebuie inlocuite neaparat. Cablul de alimentare tre-
buie protejat impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, cu focul sau alte obiecte. Trebuie sa se asigure

cablul impotriva tragerii sau impiedicarii accidentale.

ATENTIE!
& Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori reparatiile trebuie incredintate unei persoane care cunoaste

continutul instructiunii aparatului, este corespunzator instruita si detine autorizatiile necesare.
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9. Functionarea aparatului trebuie monitorizata continuu, iar in cazul constatdrii unor nereguli in functionare, trebuie consultate in primul
rand informatiile continute in aceasta instructiune. In cazul imposibilitatii de a porni sau de a obtine parametrii corecti de functionare ai

aparatului, trebuie contactat un service autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu deficiente motorii sau mentale, precum si persoanele care nu detin cunostinte privind operarea corecta a aparatului pot

utiliza acesta numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul cur&tarii, intretinerii sau in cazul unei pauze prelungite in functionare, aparatul trebuie oprit conform indicatiilor din instructiuni

si scos din priza.

ATENTIE!
& Daca stecherul raméane introdus Tn priza, aparatul ramane permanent sub tensiune.

Trebuie asigurat acces facil la stecher si la priza de alimentare. Aceasta va asigura o deconectare simpla a aparatului si

o intrerupere rapida a alimentarii n cazul unei defectiuni grave.

ATENTIE!

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate provoca vatamari corporale grave, pericol de viata, deteriorarea
aparatului sau pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate conduce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA UTILIZARII

Grillul rulant Forgast este un aparat comercial destinat exclusiv incalzirii carnatilor, kabanosurilor si carnatilor subtiri pentru hot dog.

3. CONSTRUCTIA APARATULUI PANOU DE CONTROL MODELE FG09600, FG09602

Grillul rulant este fabricat din otel inoxidabil de Tnalta cali-

tate. Rolele gratarului sunt impartite in doua zone de incal-
zire (fata si spate). Reglarea temperaturii pentru zone se re-
alizeaza prin setarea unuia dintre cei doi termostate.
Fiecare zona dispune de un indicator de functionare care
semnalizeaza atingerea temperaturii setate a rolelor.

Sub role se afla o tava pentru grasimea care se scurge

n timpul incalzirii carnatilor sau crenvurstilor. Gratarul

este echipat cu picioruse antiderapante, care previn de-
plasarea necontrolata a aparatului in timpul functionarii @ @ @ @ @
. Modelul FG09600 este echipat cu o protectie din sticlg,

ce trebuie montata de utilizator.
Comutator

Indicator de functionare role frontale
. Termostat role frontale

. Indicator de functionare role posterioare
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. Termostat role posterioare



PANOU DE CONTROL MODEL FG09614

Comutator role frontale

. Indicator de functionare role frontale

. Termostat role frontale

. Indicatorfunctionare role posterioare

1
2
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4. Comutator role posterioare
5
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. Termostat role posterioare
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4. DATE TEHNICE
MODEL FG09600 FG09602 FGO9614
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 1050 W 1400 W 2800 W
Dimensiuni 580x330x215 mm 560x330x190 mm 598x565x235 mm
Greutate 1.2 kg 9kg 15,66 kg
Numadr de role 7 7 14

Interval de temperatura de functionare

De la 50 la 300 °C

De la 50 1a 300 °C

De la 50 la 300 °C

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, aparatul trebuie manipulat cu griji si trebuie evitate socurile. Aparatul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber.
Trebuie plasat intr-o incapere ventilatd, cu o atmosferd care sa nu provoace coroziune. Nu trebuie rasturnat aparatul contrar indicatiilor
de pe ambalaj.

6. INSTALARE

o Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

» Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea aparatului.

» Verificati daca exista daune vizibile cauzate de transport.

» Temperatura mediului inconjurator trebuie sa fie sub +40°C.

» Umiditatea relativd a mediului Tnconjurator trebuie sa fie mai mica de 65%.
» Verificati daca toate accesoriile sunt prezente in aparat.

« Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!
* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

* Nu utilizati un intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.
» Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast.

sau persoane care detin autorizatiile necesare.

» Comutatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea aparatului.

i:i ATENTIE!
Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.
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7. OPERARE

ATENTIE!
* Nu utilizati aparatul in scopuri neconforme cu destinatia sa.

Aparatul trebuie operat de persoane care au luat cunostinta de prezenta instructiune.

Inaintede a conecta aparatul la sursa de curent, setati comutatorul si butoanele termostatului in pozitia oprit ,,0".
Introducetistecherul in priza de retea.

Laprima utilizare, spalati rolele si carcasa gratarului cu apa calda si detergent.

Plasati recipientul pentru grasime sub role.

Conectatialimentarea, setati comutatorul pe pozitia , 1" si selectati temperatura dorita pentru zonele de incalzire specificate; se vor aprinde indicatorii
de functionare.

Dupa atingerea temperaturii selectate, indicatorii de functionare se vor stinge; introduceti carnatii intre rolele gratarului. Cand tempe-
ratura gratarului scade, indicatorii de functionare se vor aprinde din nou, iar gratarul va fi incalzit la temperatura setata.
Dupaobtinerea rezultatului dorit, scoateti carnatii de pe role cu ajutorul clestelui.

in perioade scurte de pauza, aparatul trebuie oprit complet sau temperatura de functionare trebuie redusa la un nivel care sa permitad mentinerea tempera-
turii corespunzatoare a carnatilor. Aceasta permite economisirea energiei si a timpului necesar pentru atingerea din nou a temperaturii de functionare.
Dupaincheierea lucrului, comutatorul si butonul termostatului trebuie setate pe pozitia ,,0”, iar stecherul trebuie scos din priza.
Inaintede a incepe alte operatiuni, trebuie asteptat ca aparatul s se raceascd pana la temperatura camerei.

Serecomanda utilizarea produsului intr-o Thcapere cu temperaturi cuprinse intre -5°C si +40°C si o umiditate de pand la 65%.

ATENTIE!
Temperatura aparatului in timpul functionarii poate ajunge pana la 300 °C; carnatii trebuie introdusi si scosi cu ajutorul

clestelui, pentru a preveni arsura.

8. CURATARE SI INTRETINERE

De fiecare datd, dupd terminarea lucrului, trebuie:

Setati comutatorul si termostatul pe pozitia ,,0".

De asemenea, trebuie scos stecherul din priza.

Curatarea se va efectua dupa fiecare zi de lucru, cand aparatul s-a racit .

Nuse va curata aparatul fierbinte.

Scoatetitava pentru grasime, plasati-o in apa cu detergent, spalati-o si uscati-o.

Spalati gratarul cu un agent care nu provoaca coroziune si cu un prosop umed. Este interzisa udarea directa a aparatului cu apa. Tre-
buie evitata patrunderea apei in aparatele electrice, deoarece o astfel de situatie prezinta risc de electrocutare.

Stergetigratarul cu un prosop uscat.

Periodic se recomanda verificarea starii cablului electric si a prizei. In cazul constatarii unor defecte sau nereguli in conexiunile electrice

, trebuie contactat un service autorizat Forgast. O datd pe an, aparatul trebuie predat service-ului Forgast pentru verificarea gradului

de uzura, corectitudinea functionarii si identificarea eventualelor defectiuni.
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9. GESTIONAREA DESEURILOR $I ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, aparatul nu trebuie aruncat Intr-un loc care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea eliminarii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare n tara in care este utilizat aparatul.

Este necesara predarea aparatului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Aparatul trebuie demontat, separand componentele si plasandu-le Tn grupuri conform caracterului lor chimic, tindnd cont ca unele dintre
acestea pot fi reciclate si reutilizate, similar deseurilor municipale. inainte de eliminare, trebuie sa va asigurati c4 aparatul nu mai poate fi
utilizat, deconectand cablul de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui punct de colectare sau unei depozitari de deseuri, conform

reglementarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu trebuie tratat ca un deseu menajer. Trebuie eliminat in mod corespunzator pentru
a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul de asistenta sau unitatea locala

responsabila cu gestionarea deseurilor.
Operatiunile de demontare a aparatului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca este planificata o instalare ulterioara a aparatului, toate operatiunile trebuie efectuate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru eventualele defecte sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care opereaza

aparatul.

ELIMINARE ”n
Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare, trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Aparatul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest aparat este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana privind
echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corecta a acestui aparat, se poate contribui la prevenirea

unor posibile consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe aparat sau din documentatia insotitoare indica faptul ca aparatul nu trebuie tratat ca un deseu menajer obis-
nuit. Trebuie predat unui punct specializat care se ocupa cu eliminarea si reciclarea aparatelor electrice si electronice. In tim-
pul elimindrii aparatului, trebuie sa va asigurati ca acesta nu mai este utilizabil (nu poate fi pornit), prin tdierea cablului de ali-
mentare si indepartarea usii raftului, precum si a altor elemente care pot reprezenta un pericol.

Nu trebuie permisa situatia in care cineva se poate urca pe aparat sau poate ramane prins In acesta. Aparatul trebuie eliminat
conform reglementarilor locale privind eliminarea deseurilor, ducandu-| la un punct special de colectare. Nu lasati aparatul

nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Aparatul a fost fabricat In conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si standardele corespun-
zatoare. Prin obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare
si, prin urmare, sunt marcate corespunzator cu simbolul CE, ceea ce permite comercializarea lor in tarile europene.
Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul producatorului

sau pe site-ul internet www.mmgastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tal.: +48 327 508 166
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